Ghid de instalare si configurare rapida c €

Start aici

Tnainte de a putea utiliza aparatul, cititi acest Ghid de instalare rapida pentru a efectua corect instalarea si
configurarea. Pentru a vizualiza Ghidul de instalare rapida in alte limbi, accesati http://solutions.brother.com/.

! IMPORTANT

inca NU conectati cablul de interfata.

Despachetati aparatul

' AVERTIZARE

Pentru ambalarea aparatului sunt utilizate pungi de plastic. Pentru a evita pericolul de sufocare, nu
lasati aceste pungi la indeména bebelusilor si a copiilor.

Nots
Cablu USB
Asigurati-va ca utilizati un cablu USB 2.0 (tip A/B) care nu are o lungime mai mare de 2 metri.

Cablu paralel
NU utilizati un cablu paralel de interfata cu o lungime mai mare de 2 metri. Utilizati un cablu de interfata ecranat
care este compatibil cu IEEE 1284.

Cablu de retea
Utilizati un cablu bifilar torsadat direct, categoria 5 (sau mai mare), pentru refea Ethernet rapidd 10BASE-T
sau 100BASE-TX.

Simboluri utilizate in acest ghid

AVERTIZARE va ofera indicatii asupra actiunilor de prevenire a posibilelor
A AVERTIZARE leziuni corporale.

ATENTIE specifica procedurile pe care trebuie sa le urmati sau sa le evitati
A ATENTIE pentru a impiedica producerea unor leziuni minore.

Notele IMPORTANT descriu procedurile pe care trebuie sa le urmati sau sa le
O IMPORTANT evitati pentru a impiedica aparitia anumitor posibile probleme ale aparatului sau
a deteriorarilor acestuia ori a deteriorarii altor obiecte.

Pictogramele Pericol de electrocutare va alerteaza asupra unor posibile socuri
A electrice.

Pictogramele Suprafata fierbinte va avertizeaza sa nu atingeti partile fierbinti
& ale aparatului.

Observatiile va informeaza despre modul in care trebuie sa reactionati in cazul
E// Nota unor situatii ce pot aparea si va dau indicatii despre modul in care operatiunea
curenta colaboreaza cu alte caracteristici.

Manualul utilizatorului Indica referinte la Ghidul utilizatorului, la Ghidul utilizatorului de software sau la
Ghidului utilizatorului de Ghidul utilizatorului de retea.
software

Ghidul utilizatorului de retea

ROM Versiunea 0


http://solutions.brother.com/

Instalati unitatea cilindru
si cartusul de toner

' IMPORTANT

inca NU conectati cablul de interfata.

R

Tndepérta;i banda protectoare si folia ce
acopera sticla scannerului.

b Apasati pe butonul de eliberare a capacului
frontal si deschideti capacul frontal @.

toner.

d Scuturati-l ugor dintr-o parte in alta de mai

multe ori pentru a distribui in mod egal tonerul
in interiorul ansamblului.

€©  Amplasati ansamblul unitatii cilindru in aparat
pana se fixeaza printr-un clic in locul
corespunzator.

f



d Puneti hartie in tava si asigurati-va ca aceasta

incércati hartia in tava se afla sub marcajul nivelului maxim de hartie
: e :
At @. Partea pe care doriti sa se imprime trebuie
pentru hartie sa fie in os.
a Trageti complet tava de hartie din aparat. o

' IMPORTANT
b n timp ce apasati pe maneta albastra de Asigurati-va ci ghidajele pentru hartie ating
deblocare a ghidajului hartiei @, glisati partile laterale ale hartiei pentru ca aceasta sa
ghidajele hartiei pentru a se potrivi dimensiunii se alimenteze corect.
de hartie pe care o incarcati in tava. Asigurati-
va ca ghidajele sunt fixate ferm in fante. €  Amplasati ferm tava de hartie inapoi in aparat.
Asigurati-va ca este introdusa complet in
aparat.

f Desfaceti clapeta suportului @ pentru a
preveni glisarea hartiei Tn afara tavii de iesire a
hartiei cu fata in jos.

C Amplasati bine stiva de hértie pentru a evita
blocajele de hartie si alimentarile gresite.

Vg \




Atasgati capacul panoului
de control

a Deschideti capacul pentru documente.

b Alegeti limba dorita si atagati capacul panoului
de control la aparat.

Conectati cablul de
alimentare

' IMPORTANT

incd NU conectati cablul de interfata.

Nota

In cazul in care capacul panoului de control nu
este fixat bine, operatiile cheie nu vor functiona.

Eliberati blocarea
scannerului

Apasati pe maneta @ in directia afisata pentru a
debloca scannerul.

(Parghia gri de fixare a comenzii scannerului se afla
in partea laterala din stanga spate, sub capacul
pentru documente @.)

A  Asigurati-va ca intrerupétorul de alimentare
este decuplat. Conectati cablul de alimentare
la aparat.

\\
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b Conectati cablul de alimentare Tn curent

alternativ la o priza de curent alternativ. Cuplati
intrerupatorul de alimentare.




Nota

7 Alegeti-va limba

Dupa cuplarea intrerupatorului de retea,
ecranul LCD afiseaza:

Select Language

A English
Frangais

Y Deutsch

Select AV or OK

Apéasati pe @ sau pe @ pentru a va

alege limba si apasati pe OK.

Ecranul LCD va solicita sa confirmati selectia.

Selecteaza Limba
Romand
1.Da
2 .Nu

Introdu Numar

Daca ecranul LCD afigseaza limba corecta,
apasati pe 1.
—SAU—

Apasati pe 2 pentru a reveni la pasul a pentru
a alege din nou limba.

Daca apare pe ecranul LCD Scaner blocat,
eliberati imediat blocarea scannerului gi
apdasati pe Stop/Exit (Stop/lesire). (Consultati
Eliberati blocarea scannerului la pagina 4.)
Daca ati setat limba gregit, o puteti schimba din
meniul panoului de control al aparatului.
(Menu (Meniu), 1, 0)

Setati contrastul
ecranului LCD
(daca este necesar)
Apasati Menu (Meniu).
Apasati1.

Apéasati 5.

2 0 T 9

Apasati D pentru a mari contrastul.
—SAU—

Apasati E] pentru a micsora contrastul.
Apasati OK.

€©  Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).



20 T 9

O

Setati data si ora

Apéasati Menu (Meniu).

Apasati 6.

Apasati 1.

Tastati ultimele doua cifre ale anului pe

tastatura si apoi apasati OK.

(De ex., introduceti 0, 9 pentru 2009.)

Tastati cele doua cifre corespunzatoare lunii pe
tastatura si apoi apasati OK.

(De ex., introduceti 0, 3 pentru martie.)
Tastati cele doua cifre corespunzatoare zilei pe
tastatura si apoi apasati OK.

(De ex., introduceti 2, 5.)

Tastati ora in formatul cu 24 de ore pe tastatura
si apoi apasati OK.

(De ex., introduceti 1 5, 2 5 pentru 15:25.)

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

2 0T 9

O

Orarul de vara automat

Apasati Menu (Meniu).
Apasati 6.
Apasati 2.

Apéasati pe @ sau pe @ pentru a alege

Pornit (sau Oprit).
Apasati OK.

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).



m Alegeti tipul de conexiune dorit

Pentru Windows Server® 2003/2008, consultati Ghidul utilizatorului de retea de pe

CD-ROM.

Pentru utilizatorii interfetei USB
Windows®, accesati pagina 8

Macintosh®, accesati pagina 10 '

Pentru cablul de interfata paralel
Windows®, accesati pagina 11

e

Pentru reteaua cu fir

Windows®, accesati pagina 13

Macintosh®, accesati pagina 15 l
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Pentru ut|I|zator|| de interfata USB

®

Windows

(Wlndows 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/
Windows Vista )

(& Nota

fnainte de instalare

Asigurati-va ca este PORNIT calculatorul dvs.
si ca sunteti conectat cu drepturi de
Administrator.

Inchideti aparatul si scoateti din priz& cablul de
alimentare si apoi deconectati aparatul de la
computerul dumneavoastra daca ati conectat
deja un cablu de interfata.

Instalati MFL-Pro Suite

Introduceti CD-ROM-ul livrat cu aparatul in
unitatea CD-ROM. Daca apare ecranul cu
numele modelelor, alegeti aparatul
dumneavoastra. Daca apare ecranul pentru
limba, alegeti limba dumneavoastra.

Daca ecranul Brother nu apare automat, accesati
My Computer (Computer) (Computerul meu
(Computer)), faceti dublu clic pe pictograma
CD-ROM, apoi faceti dublu clic pe Start.exe.

b

Va fi afigat meniul principal al discului
CD-ROM. Faceti clic pe Initial Installation
(Instalare initiala).

Faceti clic pe Install MFL-Pro Suite (Instalare
MFL-Pro Suite).

Cand apare fereastra ScanSoft™ PaperPort™
11SE License Agreement (Contract de
licenta), faceti clic pe Yes (Da) daca sunteti de
acord cu aplicatia software License
Agreement (Contract de licenta).

Instalarea ScanSoft™ PaperPort™ 11SE va
incepe automat si este urmata de instalarea
MFL-Pro Suite.

Cand apare fereastra aplicatiei software
Brother MFL-Pro Suite License Agreement
(Contract de licenta), faceti clic pe Yes (Da)
daca sunteti de acord cu aplicatia software
License Agreement (Contract de licenta).

Alegeti Local Connection (Conexiune
locala), apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).
Instalarea continua.

Daca nu doriti sa monitorizati starea aparatului
si notificarile de eroare de la calculator, debifati
Enable Status Monitor (Activare Monitor de
stare) si faceti clic pe Next (Urmatorul).

Céand apare acest ecran, mergeti la pasul
urmator.

Brother, MFL-Pro Suite Installation

£29 5

229 o

Conectati cablul USB

Indepartati eticheta care acopera conectorul
interfetei USB.

Conectati cablul USB la conectorul USB de pe

aparatul marcat cu simbolul [=&]. Apoi
conectati cablul la calculatorul dvs.




-~

Conectati cablul de
alimentare

Conectati cablul de alimentare in curent
alternativ la o priza de curent alternativ. Cuplati
intrerupatorul de alimentare.

Instalarea va continua in mod automat.

Ecranele de instalare apar succesiv.

! IMPORTANT

NU anulati niciunul dintre aceste ecrane pe
durata instalarii. Aparitia tuturor ecranelor
este posibil sa dureze cateva secunde.

b Atunci cand este afisat ecranul On-Line
Registration (Inregistrare On-Line), efectuati
selectia corespunzatoare si urmati
instructiunile de pe ecran. Dupa ce ati incheiat
procesul de Tnregistrare, inchideti navigatorul
web pentru a reveni la aceasta fereastra.
Apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

Terminati si reporniti

a Faceti clic pe Finish (Finalizare) pentru a
reporni calculatorul.
Dupa repornirea calculatorului, trebuie sa fiti
conectat cu drepturi de administrator.

b Daca apare ecranul Check for Firmware
Updates (Verificare actualizari firmware),
selectati setarea de actualizare a
componentelor firmware pe care o doriti i
faceti clic pe OK. Daca ati dezactivat setarea
Monitor de stare in pasul h, acest ecran nu va
aparea.

Nota

Accesul la Internet este necesar pentru
actualizarea componentelor firmware.

Instalarea este completa
acum.

Not

Windows

®

Driver de imprimanta pentru XML Paper
Specification

Driverul de imprimanta pentru XML Paper
Specification este cel mai potrivit driver pentru
imprimarea din aplicatii care utilizeazé
documente XML Paper Specification. Descéarcati
cel mai recent driver prin accesarea Centrului de
solutii Brother la http://solutions.brother.com/.

IEGITTELTTE  smopuip
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Pentru ut|I|zator|| interfetei USB

Macintosh®

(Mac 0S® X 10.3.9 sau o versiune ulterioara)

fnainte de instalare

Asigurati-va ca aparatul este conectat la
alimentare si ca sistemul dvs. Macintosh® este
PORNIT. Trebuie sa fiti conectat cu drepturi de
administrator.

Conectati cablul USB

! IMPORTANT

* NU conectati aparatul laun port USB de pe o
tastatura sau la un distribuitor USB
nealimentat.

» Conectati aparatul direct la sistemul dvs.
Macintosh®.

a Tndepérta;i eticheta care acopera conectorul

interfetei USB.

b Conectati cablul USB la conectorul USB de pe

aparatul marcat cu simbolul [=&]. Apoi
conectati cablul la calculatorul dvs.

]
\,mxxx&,{

1
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Niss

Instalare MFL-Pro Suite

Introduceti CD-ROM-ul livrat cu aparatul in
unitatea CD-ROM.

b Faceti dublu clic pe Start Here OSX (Pornire
OSX) pentru a instala.

€  Software-ul Brother va cauta dispozitivul
Brother. In acest timp va fi afisat urmatorul
ecran.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

Q

Alegeti aparatul din lista, apoi faceti clic pe OK.

O

Cand apare acest ecran, faceti clic pe OK.

Instalarea MFL-Pro Suite este completa
@ acum.
Mergeti la pasul 15 de la pagina 10.

Instalati
Presto! PageManager

Cand este instalat Presto! PageManager, se adauga
capacitatea OCR la Brother ControlCenter2. Puteti
scana, partaja si organiza fotografiile si documentele
cu usurinta utilizadnd Presto! PageManager.

a Faceti dublu clic pe Presto! PageManager si
urmati instructiunile de pe ecran.

Instalarea este completa
acum.



Pentru ut|I|zator|| de interfata paralela

®

Windows

(Wlndows 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition)

Not

fnainte de instalare

Asigurati-va ca este PORNIT calculatorul dvs.
si ca sunteti conectat cu drepturi de
Administrator.

Inchideti aparatul si scoateti din priz& cablul de
alimentare si apoi deconectati aparatul de la
computerul dumneavoastra daca ati conectat
deja un cablu de interfata.

Instalati MFL-Pro Suite

Introduceti CD-ROM-ul livrat cu aparatul n
unitatea CD-ROM. Daca apare ecranul cu
numele modelelor, alegeti aparatul
dumneavoastra. Daca apare ecranul pentru
limba, alegeti limba dumneavoastra.

Daca ecranul Brother nu apare automat, accesati
My Computer (Computer) (Computerul meu
(Computer)), faceti dublu clic pe pictograma
CD-ROM, apoi faceti dublu clic pe Start.exe.

b

Va fi afigat meniul principal al discului
CD-ROM. Faceti clic pe Initial Installation
(Instalare initiala).

Faceti clic pe Install MFL-Pro Suite (Instalare
MFL-Pro Suite).

Cand apare fereastra ScanSoft™ PaperPort™
11SE License Agreement (Contract de
licenta), faceti clic pe Yes (Da) dacé sunteti de
acord cu aplicatia software License
Agreement (Contract de licenta).

Instalarea ScanSoft™ PaperPort™ 11SE va
incepe automat si este urmata de instalarea
MFL-Pro Suite.

Cand apare fereastra aplicatiei software
Brother MFL-Pro Suite License Agreement
(Contract de licenta), faceti clic pe Yes (Da)
daca sunteti de acord cu aplicatia software
License Agreement (Contract de licenta).

Alegeti Local Connection (Conexiune
locala), apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).
Instalarea continua.

Daca nu doriti s& monitorizati starea aparatului
si notificarile de eroare de la calculator, debifati
Enable Status Monitor (Activare Monitor de
stare) si faceti clic pe Next (Urmatorul).

Cand apare acest ecran, mergeti la pasul
urmator.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Plug in the Parallel cable:

Conectati cablul paralel

! IMPORTANT
Conectati aparatul direct la calculator.

Conectati cablul de interfata paralel la
calculator si apoi la aparat.
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Conectati cablul de
alimentare

@  Conectati cablul de alimentare in curent
alternativ la o priza de curent alternativ. Cuplati
intrerupatorul de alimentare.

Instalarea va continua in mod automat.
Ecranele de instalare apar succesiv.

b Procedati conform uneia dintre metodele de
mai jos:
B Daca sunteti utilizator al sistemului
Windows® 2000 Professional, faceti clic pe
Next (Urmatorul).

Connect the machine

Plug in the Parallel cable:

Nota

Dacé apare acest ecran, faceti clic pe OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation |

Please make sure that the interface cat rconnected between your PC and the machine,
If the cable is connected dick OK ko co

:
’

B Daca sunteti utilizator al sistemelor
Windows® XP/XP Professional x64 Edition,
asteptati o perioada de timp deoarece
instalarea driverelor Brother va porni
automat. Ecranele apar succesiv.

! IMPORTANT

NU anulati niciunul dintre aceste ecrane pe
durata instalarii. Aparitia tuturor ecranelor
este posibil sa dureze cateva secunde.

€  Atunci cand este afisat ecranul On-Line
Registration (Inregistrare On-Line), efectuati
selectia corespunzatoare si urmati
instructiunile de pe ecran. Dupa ce ati incheiat
procesul de Tnregistrare, inchideti navigatorul
web pentru a reveni la aceasta fereastra.
Apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

®

Windows

Terminati si reporniti

a Faceti clic pe Finish (Finalizare) pentru a
reporni calculatorul.
Dupa repornirea calculatorului, trebuie sa fiti
conectat cu drepturi de administrator.

b Daca apare ecranul Check for Firmware
Updates (Verificare actualizari firmware),
selectati setarea de actualizare a
componentelor firmware pe care o doriti i
faceti clic pe OK. Daca ati dezactivat setarea
Monitor de stare in pasul h, acest ecran nu va
aparea.

@ Nota

Accesul la Internet este necesar pentru
actualizarea componentelor firmware.

Instalarea este completa
acum.

@ Nota

Driver de imprimanta pentru XML Paper
Specification

Driverul de imprimanta pentru XML Paper
Specification este cel mai potrivit driver pentru
imprimarea din aplicatii care utilizeazé
documente XML Paper Specification. Descéarcati
cel mai recent driver prin accesarea Centrului de
solutii Brother la http://solutions.brother.com/.



http://solutions.brother.com/

Pentru ut|I|zator|| interfetei retelei cu fir
(Wlndows 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista® )

fnainte de instalare

A  Asigurati-va ca este PORNIT calculatorul dvs.
si ca sunteti conectat cu drepturi de
Administrator.

IMPORTANT

Dezactivati toate aplicatiile
software personale de tip

firewall (altele decat Windows
Firewall), antispyware sau
antivirus pe toata perioada
instalarii.

®

b Deconectati aparatul de la iesirea de curent
alternativ.

Conectati cablul de retea

Conectati cablul de interfata de retea la

conectorul LAN marcat cu un simbol [ si
apoi conectati-l la un port liber din hub.

Conectati cablul de
alimentare

@  Conectati cablul de alimentare in curent
alternativ la o priza de curent alternativ. Cuplati
intrerupatorul de alimentare.

®

Windows

Instalare MFL-Pro Suite

a Introduceti CD-ROM-ul livrat cu aparatul in
unitatea CD-ROM. Daca apare ecranul cu
numele modelelor, alegeti aparatul
dumneavoastra. Daca apare ecranul pentru
limba, alegeti limba dumneavoastra.

(& Nots

Dacé ecranul Brother nu apare automat, accesati
My Computer (Computer) (Computerul meu
(Computer)), faceti dublu clic pe pictograma
CD-ROM, apoi faceti dublu clic pe Start.exe.

b

Va fi afigat meniul principal al discului
CD-ROM. Faceti clic pe Initial Installation
(Instalare initiala).

Faceti clic pe Install MFL-Pro Suite (Instalare
MFL-Pro Suite).

Cand apare fereastra ScanSoft™ PaperPort™
11SE License Agreement (Contract de
licenta), faceti clic pe Yes (Da) dacéa sunteti de
acord cu aplicatia software License
Agreement (Contract de licenta).

Instalarea ScanSoft™ PaperPort™ 11SE va
incepe automat si este urmata de instalarea
MFL-Pro Suite.

Cand apare fereastra aplicatiei software
Brother MFL-Pro Suite License Agreement
(Contract de licenté), faceti clic pe Yes (Da)
daca sunteti de acord cu aplicatia software
License Agreement (Contract de licenta).

11} N2 eajay
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Alegeti Network Connection (Conexiune
retea), apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

Daca sunteti utilizator al sistemelor Windows®
XP SP2/XP Professional x64 Edition/Windows
Vista®, cand apare acest ecran, alegeti
Change the Firewall port settings to enable
network connection and continue with the
installation. (Recommended) (Schimbati
setarile de port Firewall pentru a permite
conectarea in retea si pentru a continua
instalarea. (Recomandat)) si faceti clic pe
Next (Urmatorul).

13




®

Windows

Daca nu folositi Windows® Firewall, consultati I Atunci cand este afisat ecranul On-Line

Ghidul utilizatorului pentru aplicatia dvs. pentru Registration (Inregistrare On-Line), efectuati

informatii despre modul in care se adauga selectia corespunzatoare si urmati

urmatoarele porturi de retea. instructiunile de pe ecran. Dupa ce ati incheiat

® Pentru scanarea retelei, adaugati portul procesul de inregistrare, inchideti navigatorul
UDP 54925. web pentru a reveni la aceasta fereastra.

B Daca problemele cu conexiunea la retea Apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

persista, adaugati portul UDP 137.

Daca aparatul este configurat pentru reteaua T inati si iti
dvs., selectati aparatul din lista si apoi faceti ermlna,l §| reporm,l
clic pe Next (Urmatorul).

Nota

» Dacé aparatul dvs. nu este gasit pe retea, va
apdarea urmatorul ecran.

a Faceti clic pe Finish (Finalizare) pentru a
reporni calculatorul. Dupa repornirea
calculatorului, trebuie sa fiti conectat cu

drepturi de administrator.
:{J II:J/IDa kd::lljr‘zst;?;tlld be found over the network b . .
e e s OHL Daca apare ecranul Check for Firmware
:Eﬁr”:%ﬂ“fégﬁﬁ‘t;tﬁ;Q?Ei‘t“h’::wéfx!?ge‘*t:t“edE:“e‘ Updates (Verificare actualizari firmware),
Pecte vt on ety Septvane supper fo dtals.) selectati setarea de actualizare a
Retry to search for the device again? Componentelor ﬁrmWare pe care o dOI’ItI $|
] faceti clic pe OK. Daca ati dezactivat setarea
Confirmati setarea retelei dvs. urmand Movnltor de stare in pasul j, acest ecran nu va
instructiunile de pe ecran. aparea.
» Daca aparatul nu este inca configurat pentru Z// Nota
utilizarea pe ecranul dvs., va aparea urmatorul

Accesul la Internet este necesar pentru

ecran. actualizarea componentelor firmware.

Brother MFL-Pro Suite Installation E|

_ _ _ Instalarea este completa
N E‘Qﬁféﬂiiﬁﬁgﬁéﬁei?; acum.
QK
Lo | D Nots
Faceti clic pe OK si apoi pe Configure IP Driver de imprimanta pentru XML Paper
Adress (Configurare adresa IP). Infroducetio Specification
adresa IP pentru aparat care se potrivegte cu Driverul de imprimanta pentru XML Paper
reteaua dvs. urmand instructiunile de pe ecran. Specification este cel mai potrivit driver pentru
- imprimarea din aplicatii care utilizeazé
j Daca nu doriti s& monitorizati starea aparatului documente XML Paper Specification. Descéarcati
si notificarile de eroare de la calculator, debifati cel mai recent driver prin accesarea Centrului de
Enable Status Monitor (Activare Monitor de solutii Brother la http://solutions.brother.com/.

stare) si faceti clic pe Next (Urmatorul).

k Instalarea driverelor Brother va incepe
automat. Ecranele de instalare apar succesiv.

! IMPORTANT

NU anulati niciunul dintre aceste ecrane pe
durata instalarii. Aparitia tuturor ecranelor
este posibil sa dureze cateva secunde.



http://solutions.brother.com/

Macintosh®

Biﬂ

Pentru ut|I|zator|| interfetei de retea cu fir
(Mac 0S® X 10.3.9 sau o versiune ulterioara)

@ Nota

» Daca aparatul dvs. nu este gésit pe retea,
confirmati setarea de retea.

fnainte de instalare

» Dacé apare acest ecran, facetfi clic pe OK.

Asigurati-va ca aparatul este conectat la

alimentare si ca sistemul dvs. Macintosh® este
PORNIT. Trebuie sa fiti conectat cu drepturi de A =5
administrator.

* Introduceti un nume de péné la 15 caractere
pentru sistemul dvs. Macintosh® in Display
Name (Nume Ecran) si faceti clic pe OK.
Mergeti la e.

Conectati cablul de retea

O Specify your machine by address
1P Addres: X

Brother XXX~ XXXX [XXXXXXXXXXXX]

Conectati cablul de interfata de retea la

ion on the

conectorul LAN marcat cu un simbol g si
apoi conectati-l la un port liber din hub.

T Enable PIN number protection

Instalare MFL-Pro Suite L ’

» Daca doriti sa folositi tasta aparatului Scan
(Scanare) pentru a scana prin refea, trebuie sa

A  Introduceti CD-ROM-ul livrat cu aparatul in bifati caseta Register your computer with the
unitatea CD-ROM. “Scan To” function on the machine
(Inregistrati calculatorul dumneavoastré cu
b Faceti dublu clic pe Start Here OSX (Pornire functia ,Scan To” la aparat).
OSX) pentru a instala. + Numele pe care il introduceti va apérea pe
€  Software-ul Brother va céuta dispozitivul ecranul LCD al aparatului atunci cand apasati .

pe si alegeti o optiune de scanare. (Pentru

Brother. In acest timp va fi afisat urmatorul - . . ] :
mai multe informatii, consultati sectiunea

11} N2 eajay
IICSITEET smopuim

ecran.
Scanarea in retea din Ghidul utilizatorului de

0 © © MFL-Pro Suite software de pe CD-ROM.)
Please wait... €© Cand apare acest ecran, faceti clic pe OK.

d Daca aparatul este configurat pentru reteaua
dvs., selectati aparatul din lista si apoi faceti

clic pe OK. @ Instalarea MFL-Pro Suite este completa

acum.
Mergeti la pasul 15 de la pagina 16.
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Instalati
Presto! PageManager

Cand este instalat Presto! PageManager, se adauga
capacitatea OCR la Brother ControlCenter2. Puteti
scana, partaja si organiza fotografiile si documentele
cu usurinta utilizand Presto! PageManager.

a Faceti dublu clic pe Presto! PageManager si
urmati instructiunile de pe ecran.

Instalarea este completa
acum.

Macintosh®




Pentru a utiliza aparatul in siguranta

Pastrati aceste instructiuni pentru consultarea ulterioara si cititi-le Tnainte de efectuarea oricarei operatii de
intretinere.

' AVERTIZARE

/N

Exista electrozi de tensiune inalta in interiorul aparatului.
Tnainte de a curata interiorul aparatului, asigurati-va ca ati
deconectat cablul de alimentare de la priza electrica. Acest
lucru va impiedica provocarea unui soc electric.

/N

NU méanuiti priza cu méinile umede. Acest lucru poate provoca
un soc electric. Asigurati-va intotdeauna ca figa este introdusa
complet.

Acest produs trebuie instalat langa o priza electrica usor
accesibila. In caz de urgents, trebuie sa deconectati cablul de
alimentare de la priza electrica pentru a opri complet
alimentarea.

NU utilizati substante inflamabile, vreun tip de spray sau de
substanta solvabila/lichide organice care contin alcool sau
amoniac pentru a curata interiorul sau exteriorul aparatului.
Acest lucru poate cauza provocarea unui incendiu sau a unui
soc electric. Consultati sectiunea Intretinere de rutind din
Ghidul utilizatorului pentru modul de curatare a aparatului.

NU utilizati un aspirator pentru a curata tonerul risipit. Acest
lucru poate cauza aprinderea prafului din toner in interiorul
aspiratorului si poate cauza un incendiu. Curatati praful
tonerului cu atentie cu o panza uscata, moale si fara puf,
eliminandu-l din uz in conformitate cu regulile locale.

A ATENTIE

VNN

Dupa utilizarea aparatului, unele parti interne ale acestuia
vor fi extrem de fierbinti. Cand deschideti capacul frontal
sau din spatele aparatului, NU atingeti partile colorate gri in
imagini.

Pentru a impiedica aparitia leziunilor, fiti atent s& nu puneti
mainile pe marginea aparatului sub capacul pentru
documente, asa cum se vede in imagine.

17



Alta informatie

Pentru a preveni leziunile, fiti atent sa nu puneti degetele in
zonele afigate in imagini.

Cand mutati aparatul, prindeti-l de ménerele laterale de sub
scanner. NU transportati aparatul tindndu-I de partea de jos.

! IMPORTANT

Unitatea de sigurante este marcata cu o eticheta de
Atentionare. NU eliminati si nu deteriorati eticheta.

Noti

L&sati un spatiu liber minim in jurul aparatului, asa cum se aratd in imagine.
300 mm
I—n
200 mm /[ (
N _[e=====s= M I I
- | —\
130 mm D
1
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Reglementari

Declaratia de conformitate CE

brother

EC Declaration of Conformity
Manufacturer
Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant
Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description  : Laser Printer
Product Name : DCP-8085DN

is in conformity with provisions of the Directives applied : Low Voltage Directive
2006/95/EC and the Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC.

Standards applied :
Harmonized : Safety EN60950-1:2006
EMC EN55022:2006 Class B
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

EN61000-3-2:2006
EN61000-3-3:1995 + A1:2001 +A2:2005

Year in which CE marking was first affixed : 2008

Issued by * Brother Industries, Ltd.
Date * 30th September, 2008
Place : Nagoya, Japan
Signature H J @ Z%
Junji Shiota
General Manager
Quality Management Dept.

Declaratia de conformitate CE
Producator

Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Fabrica

Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Prin prezenta declara urmatoarele:

Descrierea produselor
Numele produsului

: Imprimanta laser
: DCP-8085DN

este in conformitate cu prevederile Directivelor aplicate: Directiva
2006/95/CE privind echipamentele electrice de joasa tensiune si Directiva
2004/108/CE privind compatibilitatea electromagnetica.

Standardele aplicate:

Armonizate: Siguranta EN60950-1:2006

EMC EN55022:2006 Clasa B
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN61000-3-2:2006

EN61000-3-3:1995 + A1:2001 + A2:2005

Anul in care a fost atasat prima data marcajul CE: 2008

Emis de : Brother Industries, Ltd.
Data : 30 septembrie 2008
Locul : Nagoya, Japonia

Specificatie IEC60825-1+A2:2001

Acest aparat este un produs laser din Clasa 1
conform definitiei din specificatiile
IEC60825-1+A2:2001. Eticheta aratata mai jos este
atasata in tarile in care este necesara.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Acest aparat are o dioda laser din Clasa 3B care
emite radiatii laser invizibile Tn scaner. Scanerul nu
trebuie sa fie deschis in nicio imprejurare.

Radiatie laser interna
Lungimea de unda: 770 - 810 nm
lesire: maximum 5 mW

Clasa laser: Clasa 3B

' AVERTIZARE

Folosirea altor comenzi, reglaje sau
desfasurare a procedurilor decat cele
specificate in acest manual pot provoca
expunerea la radiatii periculoase.

Deconectarea dispozitivului

Acest produs trebuie sa fie instalat in apropierea unei
surse de curent alternativ care este usor accesibila. In
caz de urgente, trebuie s& deconectati cablul de
alimentare de la de curent alternativ pentru a opri
complet alimentarea.

Conexiunea LAN

A ATENTIE

NU conectati acest produs la o conexiune LAN
care este supusa la supratensiuni.

Interferenta radio
Acest produs este conform cu EN55022 (Publicatia
22 CISPR)/Clasa B.
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Alta informatie
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Directiva UE 2002/96/CE si EN50419

Numai Uniunea
Europeana

Acest echipament poarta simbolul de reciclare de mai
sus. Aceasta inseamna ca la sfarsitul duratei de viata
a echipamentului, acesta trebuie predat la un punct
de colectare corespunzator si respectiv nu trebuie
introdus n sistemul domestic obignuit de deseuri
nesortat . Aceasta este o contributie la protectia
mediului Tnconjurator in avantajul tuturor. (numai
pentru Uniunea Europeana)

Directiva UE 2006/66/CE - indepéartarea sau
inlocuirea bateriei

Acest produs contine o baterie care este conceputa
sa functioneze intreaga durata de viata a produsului.
Nu trebuie nlocuita de utilizator. Trebuie sa fie
eliminata ca parte din procesul de reciclare a
aparatului la sfarsitul duratei de viata si trebuie
asigurate precautiile adecvate de catre persoana
care recicleaza.

Declaratie internationala de conformitate
ENERGY STAR®

Scopul programului international ENERGY STAR®
este de a promova dezvoltarea si popularizarea
echipamentului de birou eficient din punct de vedere
energetic.

In calitate de partener ENERGY STAR®, Brother
Industries, Ltd. a stabilit ca acest produs respecta
liniile directoare ENERGY STAR® pentru eficienta
energetica.

ENERGY STAR



Optiuni si consumabile

Optiuni

Unitate de tava inferioara Memorie SO-DIMM
LT-5300

A doua unitate de tava de hartie inferioara poate Puteti mari memoria instaland un modul de memorie
contine pana la 250 de coli de hartie. Cand este SO-DIMM cu 144 de pini.

instalata tava, aparatul isi mareste capacitatea totala
de alimentare cu pana la 550 de coli.

Pentru detalii suplimentare privind Unitatea de tava inferioara si modulul de memorie SO-DIMM compatibil,
consultati Ghidul utilizatorului sau accesati http://solutions.brother.com/.

Articole consumabile de inlocuire

fn momentul in care trebuie inlocuite articole consumabile, ecranul LCD va afisa un mesaj de eroare. Pentru mai
multe informatii despre articolele consumabile pentru aparatul dvs., accesati http://www.brother.com/original/ sau
contactati distribuitorul dvs. local Brother.

Cartus de toner Unitatea cilindru
TN-3230/TN-3280 DR-3200
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Marci comerciale

Sigla Brother este marca comerciala inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.

Brother este marca comerciala inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link este marca comerciala inregistrata a Corporatiei Brother International.

Windows Vista este fie 0 marca comerciala inregistrata, fie o marca inregistrata a Microsoft Corporation in Statele Unite si n alte tari.
Microsoft, Windows, Windows Server si Internet Explorer sunt marci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau
in alte tari.

Apple, Macintosh, Safari si TrueType sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in Statele Unite gi n alte tari.

Nuance, sigla Nuance, PaperPort si ScanSoft sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale companiei Nuance
Communications, Inc.sau ale sucursalelor sale in Statele Unite si/sau in alte tari.

Fiecare companie care are un software mentionat in acest manual are un Acord de licenta software specific programelor sale brevetate.

Toate celelalte marci si nume de produse mentionate in acest manual sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale companiilor respective.

Compilare si publicare

Acest manual, care acopera cele mai recente descrieri si specificatii ale produselor, a fost compilat si publicat sub supravegherea companiei
Brother Industries Ltd.

Continutul acestui manual precum si specificatiile produselor se pot modifica fara o notificare prealabila.

Compania Brother isi rezerva dreptul de a efectua modificari, fara notificare prealabila, ale specificatiilor si materialelor continute in acest
document si nu poate fi facuta raspunzatoare pentru nici un fel de daune (inclusiv rezultate pe cale de consecinta) cauzate de increderea in
materialele prezentate, inclusiv, dar fara a se limita la, erorile tipografice si alte erori aferente procesului de publicare.

Drepturile de autor si licenta

©2009 Brother Industries, Ltd.

Acest produs include aplicatii software dezvoltate de urmatorii producatori:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Acest produs include aplicatia software ,KASAGO TCP/IP” dezvoltata de ELMIC WESCOM, Inc.
©2009 Devicescape Software, Inc.
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